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THEATRE DE VOS PLUS '
BEAUX EVENEMENTS

Tout commence en 1988 avec une intention simple :
cultiver I’'art de la rencontre dans la plus grande
convivialité.

Au fil des années, au gré de vos envies et de milliers
d’événements, les Jeux d’Hiver ont forgé une expertise
unique. Plus qu’un lieu, nous sommes devenus le

théatre de moments qui marquent les générations.

Depuis, nous mettons ce savoir-faire au service de vos
projets les plus audacieux. Entre héritage et avant-
garde technique, découvrez des espaces congus pour
transformer vos idées en souvenirs mémorables.




DECOUVREZ NOS ESPACES - PLANS

1%

EQUIPEMENTS & SERV
TARIFS
PARTENAIRES TRAITEURS
PARTENAIRES TECHNIQUES
MOBILITE

LOCALISATION

LES POINTS FORTS DES JEUX D’HIVER




1. UART DE CREER DES MOMENTS D’EXCEPTION

Au cceur du Bois de la Cambre, a deux pas du centre de Bruxelles, Les Jeux d’Hiver conjuguent un cadre d’exception et une
modularité totale pour accueillir tous vos événements, des réunions d’entreprise aux team-buildings, des réceptions privees

aux soirées festives, avec une solution entierement adaptée a vos besoins.
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UN CADRE UNIQUE DES ESPACES UNE EXPERIENCE
MODULABLES CLE EN MAIN
Un écrin de verdure Son & lumiére de derniéere Des espaces privatisables
emblématique et inspirant, a génération séparément ou combinés,
deux pas du centre-ville. ouverts sur de vastes terrasses.
38 ANS 20-160 6 ESPACES

De savoir-faire événementiel Invités (hors-terrasses) Modulabes
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3 ESPACES DISPONIBLE
de 20 a 1590 invités selon

la configuration choisie.

PARKING
90 PLACES

TN

[AWA)

STORE ! ﬁ CARRE

TERRASSE ENTREE
STORE TERRASSE

BOMA

!

CENTRAL

SALON

TERRASSE
SALON

ENTREE
PRINCIPALE

* PATIO 4

TERRASSE
DU PATIO

TERRASSE
DES ANGLAISES
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ESPACE AVANT : LE STORE, LE CARRE, spten I 3 |G

LE SALON ET LES TERRASSES J Bk

i
I
I
L

Cet ensemble réunit trois espaces complémentaires autour d'une vaste
terrasse commune, animée de mars a octobre par deux tentes
organiques avec bars, pour profiter du lieu par tous les temps.

Ce qui fait la force de cet ensemble, c'est sa capacité a s'adapter a TERRASSE ENTREE TERRASSE
STORE TERRASSE SALON

chagque événement et a chague moment de la journée. Une réunion en fin
d'aprés-midi au Store, suivie d'un diner élégant au Carré, avant de u )
terminer la soirée en musique au Salon, tout est possible sans quitter les _
lieux. Pour un cocktail dinatoire, installez vos buffets au Carré pendant ESPACE REUNION / CONFERENCE COCKTAIL DINER ASSIS SOIREE DANSANTE SUPERFICIE
que vos invités circulent librement entre les espaces et la terrasse.

LE STORE 50 — 60 80 60 100 920
Envie d'une soirée dansante avec espace repas distinct ? Réservez la LE CARRE 40 — 70 80 70 150 90
piste au Carré et créez une atmospheére plus intimiste au Salon pour le

N LE CARRE 50 — 60 80 60 100 90

diner.

TOTAL 140 — 190 540 190 350 270
Chaque configuration est pensée pour que vos invités vivent une

LA TERRASSE — 300 — — 280

expérience fluide, sans rupture, du début a la fin de votre événement.
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ESPACE ARRIERE : LE BOMA,
LE PATIO ET LES TERRASSES

Accessible via une entrée dédiée, cet ensemble offre un parcours naturel

et immersif, ou chaque espace joue un réle distinct dans le déroulé de
votre événement.

Boma, verriere ouverte sur le bois, accueille I'apéritif. Avec sa zone

apéritive et son bar fixe, il crée une transition douce et conviviale avant ENTREE
TERRASSE

d’entrer dans le vif du sujet. Par beau temps, la terrasse privative de 250

TERRASSE
SALON

/
/
/
//
TERRASSE 7
DU PATIO 7
//
7/
7/
7/

m? prend le relais pour des réceptions estivales jusqu’a 300 personnes en

cocktail ou 175 en formule BBQ. Le cceur de I'ensemble, c’est le Patio :
grande salle de 230 m? aux allures brutes, dont la charpente apparente ESEACE BEUNIONVICONRERENCE

COCKTAIL DINER ASSIS

SOIREE DANSANTE

SUPERFICIE

en bois révele tout le cachet. Grace a ses jeux de lumiére, ses alcbves, sa
scene et son bar escamotable sous plancher, il se métamorphose selon

LE BOMA -

80 —

/

100

80

vos envies : conférence pour 200 personnes, cocktail pour 200, diner LE PATIO 200

200 220

850

230

assis pour 220 convives ou soirée dansante jusqu’a 850.

TOTAL -

280 —

950

310

Un espace brut qui devient exactement ce que vous en faites. LA TERRASSE _

300 —

250




LA TERRASSE DES ANGLAISES

Nichée sous les chataigniers du Bois de la Cambre, la Terrasse des
Anglaises offre une véritable parenthéese au vert. Avec son chalet-bar et
son atmospheére unique, elle apporte une touche de convivialité et
d'authenticité qui change tout.

En période estivale, elle devient I'extension naturelle de votre
evénement : cocktail en plein air, barbecue entre collégues, fin de soirée
décontractée autour d'une partie de pétanque, c'est I'espace ou vos
invités soufflent, se mélangent et prolongent le plaisir. Et si la météo est
capricieuse, elle peut étre équipée d'une tente pour profiter du cadre en
toutes circonstances.

La Terrasse des Anglaises se loue en complément des espaces intérieurs.
Dans tous les cas, c'est offrir a vos invités quelque chose en plus : l'air
libre, les arbres, et ce sentiment rare d'étre a la campagne sans avoir
quitté la ville.

TERRASSE
DES ANGLAISES

ESPACE

REUNION / CONFERENCE

COCKTAIL DINER ASSIS

SOIREE DANSANTE

SUPERFICIE

LA TERRASSE
DES ANGLAISES

500 350

600

500
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ET SERVICE

Les Jeux d’Hiver disposent d’équipements techniques comprenant le son et I’éclairage, pouvant étre adaptés par nos soins et
complétés en fonction des besoins de votre événement.

Pour toute demande technique additionnelle, nos partenaires référencés sont a votre écoute.
Notre mobilier intégré a notre décoration peut étre mis a votre disposition selon la configuration de votre événement.

Vous restez libres de faire appel aux fournisseurs de votre choix pour le mobilier supplémentaire ainsi que pour tout autre
service non pris en charge par nos equipes.

Concernant le catering, vous pouvez sélectionner le traiteur de votre choix dans notre liste de partenaires ou travailler avec
votre traiteur moyennant un droit de bouchon par personne.
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NOS TARIFS 2026 HTVA

ESPACE AVANT

Le Bar Carré, Le Salon, Le Store & Terrasse 2835€
ESPACE ARRIERE

Le Central, Le Boma, Le Patio & Terrasse 3100 €
LA TERRASSE DES ANGLAISES

Espace complémentaire (se loue en complément des espaces avant) 2835 €
COUT ADDITIONNEL PAR ESPACE

Assurance 180 €
Energie 260 €
Nettoyage 360 €

Inclus dans la location : une partie du mobilier existant, l'utilisation de notre systéme audio et I’éclairage de base.



COORDINATION DE PROJET

MATERIEL TECHNIQUE - SUR PLACE

Inclus

Kit de base

20 Fos Pico - Table de pointage
10 Fos Scorpio - Petites lyres
10 Lyres Wash - Grandes lyres

KIT PROJECTEURS

2 projecteurs & 2 micros
4 projecteurs & 2 micros

6 projecteurs & 2 micros

450 €
725 €
1000 €

KITLED

850 €

barres horizontales mobiles
barres LED verticales mobiles — centre bar

barres LED sur colonnes

KIT LASER

650 €

Laser périphérique

Laserintégré aux lyres Wash

KIT COMPLET

2250 €

Régisseur (montage) 45 €/h
Responsable événement 55 €/h
Hotesse / Steward 45 €/h
Agent de sécurité 65 €/h
Agent de sécurité (jours fériés) 82,50 €/h
SUPPORT TECHNIQUE

DJ 85 €/h
Forfait Vidéo Jockey Patio (a partir de) 470 €
Light Jockey Patio 50 €/h
Forfait Light-laser Jockey Carré (a partir de) 550 €
Technicien 65 €/h
Technicien-opérateur LSE (conférence) 580 €
PERSONNEL SANITAIRES ET VESTIAIRE

Dame de cour 45 €/h
Consommables sanitaires 0,25 €/invité
Responsable vestiaire 45 € /h
SERVICE BOISSONS ET RESTAURATION

Personnel de bar 40 €/h
Commis / serveurs (service boissons) 45 €/h
Cuisinier (croque) 45 €/h
SERVICE EXTRA

Nettoyage supplémentaire (a partir de 500 pax) 300 €
Infirmier & infirmerie 95 €/h

BOISSONS & RESTAURATION

Les boissons sont fournies exclusivement par les Jeux d’Hiver Forfait boissons sur base d’'un minimum de 4

heures & 35 invités. A partir de 26 €/pers.

TRAITEUR PARTENAIRE PRIVILEGIE

Great Traiteur



GREAT TRAITEUR

Le partenaire innovant de votre expérience culinaire.

Pour votre événement, chaque détail compte. Great Traiteur en coordonne chaque aspect : produits, matériel, service et mise en scene. Notre équipe de professionnels
ne laisse rien au hasard et apporte les justes touches de saveur qui font la différence. Un soin particulier est accordé a la sélection de vos produits.

Contact : Fredéric d’Oultremont
Frederic@great.be — great.be
+32 497 10 98 64




LASER SYSTEM EUROPE

Fondée en 1993, Laser System Europe est une entreprise de premier plan dans la conception et la production de spectacles multimédias.
Nos principaux pbles d’activité sont la vente et la location de systémes laser ainsi que |la création de spectacles d’envergure mondiale, de I'’événement ponctuel aux installations permanentes.

ANALOGMIND

Partenaire innovation
Analog Mind Production a imaginé une direction artistique lumineuse pour les Jeux d’Hiver, inspirée des espaces sociaux immersifs et contemporains. La lumiére circule avec fluidité d’une
salle a 'autre, dialoguant avec I’'architecture et transformant progressivement le lieu en une succession d’ambiances évolutives et atmosphériques.
Le projet a été pensé pour créer une expérience a la fois élégante, accueillante et polyvalente, capable de s’adapter naturellement a chaque atmosphére du lieu.

GLOBAL EVENT
Une agence spécialisée dans la création et la régie d’événements
Global Event Production imagine et orchestre des événements corporates et privés sur mesure.
De la conception a la régie, nos équipes prennent en charge '’ensemble des aspects techniques, logistiques et créatifs de votre événement.
Grace a notre expertise en son, lumiére et production événementielle, nous créons des expériences a votre image, avec une attention particuliére portée a chaque détail.



MOBILITE

PRIVATISATION DU PARKING VIA FLUXOLOGY

Partenaire mobilité des Jeux d'Hiver depuis 2021, Fluxology accompagne les événements organisés au cceur du Bois de la Cambre avec des solutions de mobilité
adaptées au lieu et a ses contraintes. Gestion des parkings, accueil des invités, signalisation, navettes et coordination terrain : leur équipe veille a garantir une arrivée
fluide et une expérience premium deés les premiers instants de I'événement. Grace a leur connaissance du site et aux différentes solutions de stationnement disponibles
autour des Jeux d’Hiver, ils proposent des dispositifs efficaces et flexibles pour des événements de 20 a plus de 1200 invités.

W e - r-—""""

|
3 l

’ A ,/“ H}Hb v ﬂ U W' I

i ~ i/
v — THCOE ORI A ]
" -, - -

e

ot o -
e -
S
...
=y
-

Y
&4 ® 1\ A~
- ™= .;::\ - CJ- .




A
DES JEUN D'AIVER

LIEU UNIQUE : Situé au coeur du Bois de la Cambre, en plein Bruxelles, offrant un cadre naturel emblématique tout en restant facilement accessible

LIEU FLEXIBLE : Une grande terrasse bucolique et deux espaces modulables pouvant étre loués ensemble ou séparément et s’adaptant a tout type
d’événement.

TERRASSES & ATMOSPHERES : De vastes espaces extérieurs créant différentes ambiances et apportant une véritable respiration aux événements.
SITE ENTIEREMENT EQUIPE : Installations son et lumiére intégrées de derniére génération.

MOBILIER & SCENOGRAPHIE : Une large sélection de mobilier disponible sur place, permettant d'adapter I'ambiance et le style a chaque événement
— un atout rare pour un lieu événementiel.

GRANDE CAPACITE : 3 espaces disponibles, de 20 a 1 600 invités selon la configuration choisie.

EXPERIENCE ET ENTITE : Plus de 38 ans d’expérience et une évolution constante, tout en préservant un caractére fort et immédiatement
reconnaissable. Au-dela de tout, ’'humain, I'accueil et I’hospitalité ont toujours été au coeur de nos préoccupations.

POLYVALANCE : Adapté aussi bien aux événements d’entreprise (séminaires, soirées, lancements de produits, conférences, team building) qu’aux
célébrations privées (mariages, anniversaires, bals étudiants).
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Depuis Bruxelles-Midi (TGV) : [ LAV AN D il
*Tram 8 direction Roodebeek - arrét Boondael AN / “\g,-‘? 42 / /
*Tram 93 direction Legrand - arrét Boondael \] | %Liféih’ll);RE V’\\
Depuis Brussels Airport (Zaventem) : | Bl \ e /;/ EA411
*Train direct vers Bruxelles-Luxembourg ou Bruxelles-Central RO *% : o /
*Ensuite : o gl el 7

edepuis Bruxelles-Luxembourg = Bus 38 ou 60, ou tram 8/93 WATERLOO

vers Boondael '\..

edepuis Bruxelles-Central - tram 93 direction Legrand = "

arrét Boondael (ou correspondance via Louise)
L’arrét Boondael / Bois de la Cambre constitue le point d’accés principal
le plus proche du site. PARKING & ACCES
Un service de bus de nuit STIB (Noctis) circule les vendredis et samedis Un parking public jouxte directement les Jeux d’Hiver et dispose d’une capacité d’environ 90 places
soir et permet de rejoindre différents quartiers de Bruxelles apres les (parking payant jusqu’a 19h). Des emplacements vélos sont également disponibles sur place. Le Parking

événements, avec départs depuis le centre-ville (Gare Centrale). Flore, accessible via ’Avenue Roosevelt, se situe a seulement 3 minutes a pied des Jeux d’Hiver.



De la premiere visite au jour J, notre équipe vous accompagne pour donner vie a votre
projet, des plus intimes aux plus ambitieux. Parce que notre ADN, c’est le savoir-faire de

vos réunions et conférences... et le savoir-féte de vos plus belles soirées.

info@jeuxdhiver.be
+32 2 649 08 64



s JEUX =
DHIVER



